23 Nejcastéji pouzivana slova v anglictiné 345/3000
Slovni zasoba (15 slov):
arrive (in/at); arrival prijet (do/na); prijezd [a'ra1v]
They arrived at the station 20 minutes ago. Prijeli na nadraZi pred dvaceti minutami. [a'ra1vl]
hole dira [hool]
Watch out! A hole! Pozor! Dira!
road silnice, cesta [roud]

We’ll take a side road.

Vezmeme to po vedlejsi cesté.

wake up -woke up- woken up

probudit se

[weik - wouk

This is my future house.

Toto je mij budouci diim.

I wasn’t able to wake up. Nebyl jsem schopny se probudit. ‘woukan]
August srpen [a:'gast]
August is my favorite month. Srpen je muj oblibeny mésic.
ignore ignorovat [1g'na:r]
| would ignore it if | were you. Na tvém misté bych to ignoroval.
key klic, klicovy, klavesa [ki:]
Have you seen my keys? Nevidél jsi moje klice?
pasta téstoviny ['pa:sta]
Let’s have pasta for lunch. Pojdme si dat na obéd téstoviny.
shout (at) kricet (na) [Jaut]
Stop shouting at me! Prestari na mé kricet!
turn; turn on/off otocit (se), odbocit, zatacka; [t3:rn]
She turned and looked at me. zapnout/vypnout
Otocila se a podivala se na mé.
future budoucnost, budouci ['fju:.tfar]

bite-bit-bitten; frostbite
He was bitten by a dog.

kousat; omrzlina
Pokousal ho pes.

[bart- bit- 'bitan
['frostbart]

She is still single.

Je stdle svobodna.

church kostel, cirkev [tf3:rt]]
We have a modern church in our village. V nasi vesnici mame moderni kostel.

code kod, kédovat, zakonik [kowd]
I can’t remember the code. Nem(Zu si zapamatovat ten kéd.

single jednotlivy, jediny, svobodny ['singl]

US =americkd angli¢tina ' = hlavni pFizvuk

Dalsi fraze a idiomy:

, = vedlejsi pfizvuk
3 (allow), @ (this), 8 (thank), se (apple), n (bank), d3 = dZ (angel), 3 = Z (pleasure), tf = ¢ (cheese), [ = § (show), A=a (mud),
2:,3 =o0:, 0 (corner), v =3 +u (good), a:, a = o: + a:, a+o (sauce), t = d (later), 1= i (miss), 3:, 3 = 3:, a:r (hurdle), € =e (red)

Br. E. =britska anglictina

[ ]

single ticket/return ticket

jednosmérnd jizdenka/zpdtecni jizdenka

We will take turns. It’s my turn.

Budeme se stridat. Jsem na radé.

| am in a hole.

Jsem v prasvihu.

key account manager

manager pro klicové zakazniky

single room

jednoliizkovy pokoj

Civil Code, Labor Code

obcansky zdkonik, zdkonik prdce




24. Nejcastéji pouzivana slova v anglictiné 360/3000
Slovni zasoba (15 slov):
channel (tv) kandl ['tfeenl]
What is your favorite channel? Jaky je tvij oblibeny kandl?
live; live (broadcast) bydlet, Zit; Zivy (prenos) [lv; la1v]

She doesn’t live there. Ona tu nebydli.

life, pl.= lives Zivot [lazf, pl.- la1vz]
My life is a disaster. Myj Zivot je katastrofa.

thought myslenka [6a:1]
Whose thought was that? Ci myslenka to byla?

white bily [wart]

They recommended me to paint it white.

Doporucili mi natfit to na bilo.

think-thought-thought
What are you thinking about? What do you
think of her?

myslet (si), premysilet
O ¢em /nad ¢im premyslis? Co si o ni myslis?

[B1nk- B2:t - B2:1]

age vék, starnout [erd3]
She cannot accept her age. NemduZe prijmout sviij vék.
cup sdlek, pohar [kap]
Let’s get some coffee. Let’s get a cup of Pojdme si ddt Salek kavy. Pojdme si dat kdvu.
coffee.
grapes; grape hrozny; hroznovy [gre1ps]
Those grapes are so sour. Ty hrozny jsou strasné kyselé.
sea; overseas more; v zdmofi, v ciziné [si: ]
I wanna spend this summer by the sea. Tohle léto chci strdvit u more. [lauvar'si;z]

lend-lent-lent pujcit [lend- lent- lent]
Can you lend me your car? MdZes mi pujcit svoje auto?

swap = swop prohodit si, vyména, vyménit [swa:p]
Let’s swap the seats. | can’t see anything. Prohodme si mista. Nic nevidim.

narrow uzky ['nerou ]
These roads are too narrow. Ty cesty jsou hrozné uzké.

sprout; Brussels sprouts klicit, klicek; ruZickova kapusta [spraot ]

| usually add sprouts to my salad.

Obvykle si do saldtu ddvam klicky.

['braslz sprauts]

brush

Have you brushed your teeth?

kartacek, kartac, kartacovat
Uz sis umyl zuby?

[braf]

US =americka anglictina ' = hlavni pFizvuk

Dalsi fraze a idiomy:

, = vedlejsi pfizvuk
3 (allow), @ (this), 8 (thank), se (apple), n (bank), d3 = dZ (angel), 3 = Z (pleasure), tf = ¢ (cheese), [ = § (show), A=a (mud),
2:,2 =0, 0(corner), v =3 +u (good), a:, a = o: + a:, a+o (sauce), t = d (later), 1 =i (miss), 3;, 3 = a:, a:r (hurdle), € =e (red)

Br. E. =britska anglictina

[ ]

€9

It’s not my cup of tea.

To mé moc nezajimad (nebavi)....

| must brush up on my knowledge.

Musim si oprdsit své znalosti.

anti-aging cream

krém proti starnuti

sea of troubles
aged 6

more problému
ve véku Sesti let

He is as white as a sheet.

Je bily jako sténa.




FUTURE TENSE with “GOING TO”
(budouci ¢as s “going to”)

-intentions, plans (I’'m going to sell my cottage.)

(-zamér, pldny-Chystdm se prodat svou chatu.)
-we already know what we want at the moment of speaking, we decided
before (-v okamZiku, kdy hovorime, vime, co chceme, rozhodli jsme se uZ pred
tim)
-obvious results (Oh my God! He’s going to hit the wall!)

(-o¢ividné to tak dopadne —O mdj boZe! On narazi do zdi!)
-in colloquial English - going to = gonna ['gana] (What am | gonna do?)

(-v hovorové anglictiné se “going to” nahrazuje “gonna” (Co si pocnu?)
-can be used in past: was/were going to = intended (I was going to tell him
but then | changed my mind.)

(tuto vazbu Ize pouZit i v minulosti: chystal-a jsem se= méla jsem v umyslu
(Chystala jsem se mu to rict, ale pak jsem si to rozmyslela.))

- be + going to + bare infinitive
(-byt + going to (jdouci) + holy infinitiv bez “to”

+ Sheis going to sell it. They are going to leave.
(Chysta se to prodat. Chystaji se odejit.)

- Sheis not going to sell it. They aren’t going to leave.
(Nechystd se to prodat. Nechystaji se odejit.)

? Is she going to sell it? Are they going to leave?
(Chysta se to prodat? Chystaji se odejit?)

Note 1: similar expressions (Pozn. 1: podobné vyrazy)
| intend to stop. [in'tend] (Mdm v umyslu prestat.)
| am about to stop. (Chystdm se prestat.)

| am planning to/ | plan to stop.  (Pldnuji prestat.)

Note 2: Sometimes “going to go” is replaced by simple “going”

| am going to go without him. ------ | am going without him.

(pozn. 2: Nékdy se “going to go — chystat se jit” nahrazuje pouhym “going”:
Chystdm se jit bez ného. ----- Chystdm se jit bez ného. Jdu bez ného.)



REFLEXIVE PRONOUNS |[r1'fleksiv ‘provnaonz]
(zvratnd zdjmena)
-refer back to the subject

(odkazuji se zpét na podmét) @

singular (jednotné cislo)

I > myself [mar'self] (ja-sam, se, , si, sebe...)
| like myself. | enjoyed myself. (Mdm se rdd. Bavil jsem se.)
you —> yourself [yar'self, jo:r'self] (ty-sam, se, si, sebe....)

You like yourself. You enjoyed yourself. Enjoy yourself!
(Mas se rad. Bavil ses. Bav se!)

he - himself [him'self] (hisself - rare) (on- sam, sebe, se, si)
He likes himself. He enjoyed himself.  (Md se rdd. Bavil se.)

she > herself [h3:r'self, har'self] (ona-sebe, se, si, sama...)
She likes herself. She enjoyed herself. (Md se rdda. Bavila se.)

it > itself [1t'self] (to, ono-se, si, sebe, samo....)
It likes itself. It enjoyed itself. (Md se rado. Bavilo se.)

plural (mnozné ¢islo)
we - ourselves [a:r'selvz, avar'selvz] (my-se, si, sebe, sama...)
We like ourselves. We enjoyed ourselves. Let’s enjoy ourselves!
(Mdme rddi sami sebe. Bavili jsme se. UZijme si to!-Bavme se!)
you - yourselves [yar'selvz, jo:r'selfz]” (vy, se, si, sebe, sama)
You, guys, like yourselves. You enjoyed yourselves. Enjoy yourselves!
(Vy lidi mdte radi sami sebe. (Bavili jste se. Bavte se!)
they 2> themselves [0am'selvz, em'selvz] (theirselves —rare)
(oni-se, si, sebe, sami)
They like themselves. They enjoyed themselves.
(Maji radi sami sebe. Bavili se.)



AS/LIKE [ &z/la1k]
(jako, jak)

LIKE — as a preposition, comparisons, similarities:
( -jako predlozka, pfi porovndvdni, u podobnosti:)
She looks like her mother. It’s like a dream. It’s like
dancing. | work like hell. I like it like this.
(Vypadd jako jeji matka. Je to jako sen. Je to jako
tanec. Pracuji jak das. Libi se mi to takto (jako

toto).)
- such as, for example: Some activities, like hiking, are good for you.
(jako napfr., napr.: Nékteré activity, jako turistika, jsou pro vds dobré.)
-more informal English: Like | told you.....

(vice neformdini angli¢tina:  Jak jsem ti fikal....)

-phrases: Like | said.
(frdze: Jak jsem Fekl.) @

AS - reality, position at work: | work as a teacher.
(realita, pozice v prdci: Pracuji jako ucitelka.)
- in the form of: It can be used as a verb.
(ve formé ceho: Mo Ze to byt pouZito jako sloveso.)

- in the same way as, in the same condition as: Do it as | told you.
(stejnym zplusobem jako, ve stejném stavu jako: Udélej to, jak jsem ti fikal.)

-as if: She acted as if it was true.
(jakoby, jako kdyby: Délala, jakoby to byla pravda.)
-phrases: ..as | know, as | expected, as | thought....
As you wish. As | said.
(fraze: jak vite, jak jsem ocekdval, jak jsem si myslel....

Jak si prejes. Jak jsem rikal.)



COUNTABLE AND UNCOUNTABLE NOUNS ['kavntabl, An'kavntabl]
(pocitatelnd a nepocitatelnd podstatnd jména)

COUNTABLE NOUNS
(pocitatelnd podstatnd jména)

-have singular and plural (table-tables, dog-dogs, child-children...)

(maji jednotné a mnozné Cislo (stil-stoly, pes-psi, dité-déti...))

-have indefinite article in singular (She has a car.)

(v jednotném cisle maji neurcity ¢len (Ona md auto.))

-“some” and “any” can be found only in plural (I have some friends in Canada. Do you have any
books here?)

(some=néjaky a any=néjaky, Zddny... se pred témito podstatnymi jmény vyskytuji pouze v
mnoZném Ccisle (Mdm néjaké prdatele v Kanadé. Mds tu néjaké knizky?))

-to express quantity or amount, we use: MANY ['meni ], FEW [fju:], A FEW, HOW MANY, SEVERAL
['sevral ], A LOT OF [a lat av ], LOTS OF [lats Av ], PLENTY OF ['plenti av ], A LARGE/GOOD/GREAT
NUMBER OF, A COUPLE OF [a 'kapal Av ]

(kdyZ chceme vyjadrit mnoZstvi, pouZijeme: many (hodné, mnoho), few (mdlo), a few (nékolik),
how many (kolik), a lot of (hodné), lots of (hodné), plenty of (hodné, spousty), a large/good/great
number of (spousty, hodné), a couple of (pdr)

-examples: friend, man, house, book, car....

(priklady: pritel, muz, dim, kniha, auto....) @
UNCOUNTABLE NOUNS
(nepocitatelna podstatnd jména)

-have only one form for singular and plural (advice, information, rice, love, maths)

(maji pouze jeden tvar pro jednotné a mnozZné Cislo (rada-y, informace, ryZe, Idska, matematika))

-do not have indefinite article, “some” can be used instead

(nemaji neurcity ¢len, misto néj Ize pouZit “some-néjaky”)

-when we need to count them, we use: a bowl of, a packet of, a piece of, a loaf of.....

(kdyz je potrebujeme pocitat, pouZijeme: miska ceho, balicek ¢eho, kus ceho, bochnik ceho...)

-to express quantity or amount, we use: MUCH [ mat]], LITTLE [ 'Iztl], A LITTLE, HOW MUCH, A
LOT OF, LOTS OF, PLENTY OF, A GREAT/GOOD DEAL OF [ a grert/gud di:l av], A SMALL/LARGE
AMOUNT OF [ 3 sma:l/la:rdz a'mawnt av]

(kdyZ chceme vyjadrit mnoZstvi, pouZijeme: much (hodné), little (mdlo), a little (trochu), how
much (kolik), a lot of (hodné), lots of (hodné), plenty of (spousty), a great/good deal of (hodné), a
small/large amount of (mdlo/hodné)

-examples: -water, iron, love, noise, coffee... (voda, Zelezo, Idska, hluk, kdva)

(priklady) -maths, economics, politics, physics... (matika, ekonomika, politika, fyzika...)

-darts, billiards.... (Sipky, billiard)

-knowledge, information, bread, advice, furniture, money, news, traffic, baggage,
luggage, evidence, homework, accommodation, weather, chaos, luck, damage,
behavior.....

(znalost-i, informace, chleba, rada-y, ndbytek, penize, zprdva-y, provoz, zavazadlo-a,
zavazadlo-a, dukaz-y, domdci ukol-y, ubytovani, pocasi, chaos, stésti, skoda-y,
chovani....)



Note 1: A few examples of nouns that change their meaning depending on whether they are
countable or uncountable:

(pozn. 1: pdr prikladd podstatnych jmen, které zméni vyznam v zdvislosti na tom, jestli jsou pocitatelnd
nebo nepocitatelnd)

countable (poc.) uncountable (nepoc.)
HAIR There’s a hair in my soup! Martha has beautiful hair.
(vlas, chlup-vlasy  V moji polévce je vias! Marta ma krdsné viasy)
EXPERIENCE We have a lot of vacation experiences. She had no professional experience.
(zdZitek-zkusenost-i Mdme spousty zaZitkl z dovolené. Neméla Zadné profesni zkusenosti.)
GLASS Can you bring me two glasses? It’s made of glass.
(sklenice-sklo MuZes mi prinést dvé sklenice? Je to vyrobeno ze skla.)
IRON Where do they sell irons? Iron would be the right material.
(Zehlicka-Zelezo Kde prodadvaji Zehlicky? Zelezo by bylo ten sprdvny materidl.)
PAPER | don’t read the paper. Paper burns easily.
(noviny-papir Ty noviny nectu. Papir lehce hoti.)
TIME Have a good time. Time is money.
(Cas/urc.chvile-¢as UZij si to. Cas jsou penize.)
WORK These two works received a prize. | have a lot of work today.
(prdce/projekt-prace) Tyhle dvé prdce dostaly cenu. Dnes mam moc prdce.)

Note 2: MUCH is mostly used only in questions and negative sentences, positive sentences use “a lot
of, lots of...”

| don’t have much time. Is there too much food? She has a lot of energy.
(pozn. 2: MUCH (hodné) se pouZiva vétsinou pouze v otdzkdch a zdporech u nepocitatelnych pod. jm, v
kladnych vétdch se pouZije “a lot of, lots of...”

Nemdm moc casu. Je tam pfilis mnoho jidla? Md hodné energie.)

Note 3: There are always exceptions ©:

in a restaurant - 2 coffees, 2 beers, 2 teas ....
(pozn. 3: VZdycky se najdou vyjimky:

v restauraci: 2 kavy, 2 piva, 2 caje....)



